
Глава 9. Дуэль и тролль

Когда я направилась в большой зал на ужин, то не очень удивилась, увидев, как Гарри
отчаянно машет мне в сторону гриффиндорского стола. Я прикусила губу, глядя на
Слизеринский стол, за которым сидел Малфой. Он казался невредимым, только немного
раздраженным. Я посмотрела на Снейпа, который просто смотрел на меня, ожидая, когда я
сделаю свой ход.

Малфой может немного подождать, решила я. По крайней мере, до тех пор, пока я не узнаю,
чего хочет Гарри.

Я направилась к Гриффиндорскому столу, остановившись позади Гарри. Большинство других
первокурсников собрались вокруг, и, к моему удивлению, они улыбались мне. Большинство из
них воротили носы во время зельеварения на прошлой неделе, но теперь они приветствовали
меня так же радостно, как приветствовали бы Хаффлпаффца.

-Рена!" - Поприветствовал Гарри, сияя от восторга. Он буквально вибрировал от возбуждения,
что мне показалось довольно странным. Разве он не получил нагоняй от Макгонагалл? - ты
слышала новости?"

-Новости,- тупо повторила я. - Я предполагаю, что нет"

- Это потрясающая новость" Рон сиял так же широко, как и Гарри.

- Только ты никому не говори, - настаивал Гарри, понизив голос. - Вуд хочет, чтобы это
держалось в секрете"

Я моргнула , все еще не понимая. - А кто такой Вуд?"

- Он капитан команды Гриффиндора!"

- Команда по квиддичу?" Я попросила разъяснений.

-Нет, команда плюй-камни. - Гарри закатил глаза. - Да, команда по квиддичу! Они берут меня
ловцом!"

Я недоверчиво уставилась на него. Гарри нарушил правила, рискнул своей шеей, чуть не
столкнул  Малфоя и сбил его с высоты в пятьдесят футов... и он был вознагражден? И даже не
наградой, а привилегия. Первокурсников не пускали в команду.

И вдруг я разозлилась. Я получила наказание и нечистую совесть; Гарри должен был играть в
квиддич и быть популярным спортсменом. Где же в этом справедливость?



Хуже всего было то, что причина смотрела на меня со лба Гарри. Потому что он убил Вол-де-
морта, когда я предположительно плакала в нашей кроватке. Потому что он пережил
неотразимое проклятие, в то время как мое лицо было изрезано. Потому что он был
мальчиком, который выжил, а я была просто его сестрой. Он получил особое отношение, а я
получила то же самое, что и все остальные. Не сказать, что я хотела особого отношения,
скорее я хотела, чтобы он был наравне со мной.

Наблюдая за взрослением Гарри, я могу гарантировать, что в нем не было ничего волнующего.
У него было плохое зрение. Он надевал штаны, как и все остальные. Но из-за того, что он
каким–то образом победил Темного Лорда в детстве, что он не мог сделать сознательно,
учитывая, что ему едва исполнился год, он был каким-то образом выше всех нас.

Впервые с тех пор, как я узнала, откуда взялись наши шрамы.… Мне было немного горько от
этого.

-Макгонагалл видела из окна своего кабинета, - сказал Рон, с гордостью глядя на Гарри.

Я судорожно сглотнула. - Это здорово!" Так оно и было на самом деле. Но это было не совсем
заслуженно.

- Как все прошло со Снейпом?" - Спросил Гарри, нахмурившись при упоминании своего
наименее любимого учителя.

"Меня оставили после уроков завтра вечером"

Рон зарычал от моего имени и сказал: "Это нечестно, Малфой сам напросился!"

Я вдруг поняла, о чем говорил Снейп. Рону, похоже, было все равно, что я могла убить Малфоя,
и Гарри тоже. Он был врагом, так что черт бы его побрал, им было все равно. Или они не видят
опасности, которую я по глупости подвергла Малфою, пытаясь преподать ему урок?

Не поймите меня неправильно, я не собиралась внезапно начинать ворковать над Малфоем. Он
тоже не был невиновен во всем этом. Но я поступила неправильно, и даже если он не
чувствовал себя плохо из-за того, что случилось с Невиллом, я чувствовала себя плохо из-за
того, что случилось с ним. Мне нужно было извиниться, и потому, что Снейп приказал мне это
сделать, и потому, что я знала, что не смогу заснуть, пока не сделаю этого.

- Ужинаешь в последний раз перед тем, как вернуться к маглам?"

Заговорите о дьяволе или, в данном случае, о драконе, и он появится. Я обернулась и увидела
приближающихся Малфоя с Краббом и Гойлом по бокам.

- Теперь, когда ты снова на земле и твои маленькие друзья позади тебя, ты стал намного



храбрее, - холодно сказал Гарри. Это было правдой, хотя Крэбб и Гойл были кем угодно, только
не маленькими. Но они не были настолько глупы, чтобы начать что-то в присутствии учителей,
поэтому просто хрустнули костяшками пальцев и угрожающе нахмурились.

-Я сам справлюсь, в любое время,- прорычал Малфой. - Сегодня вечером, если хочешь. Дуэль
волшебников. Только палочки, никаких драк" Гарри молчал. Малфой усмехнулся. - В чем дело?
Никогда раньше не слышал о дуэли волшебников, я полагаю?"

Рон заговорил, что в значительной степени подтвердило, что Гарри понятия не имел, о чем
говорит Малфой. - Ну конечно же, он знает! Я его секундант, а кто твой?"

Малфой обернулся, оценивающе глядя на двух мальчиков позади него. -Крабб,- решил он. – В
полночь подойдет? Мы воспользуемся комнатой трофеев и наград, которая всегда открыта"
Гарри медленно кивнул. Я могла бы ударить его. Понятия не имею, во что он ввязался, но он
все равно собиралась это сделать.

- Идиот, - пробормотала я себе под нос.

"Хорошо. Увидимся в полночь, - угрожающе сказал Малфой. Он повернулся к столу Слизерина,
бросив на меня мрачный взгляд.

-Малфой ,подожди!" - Крикнула я, следуя за ним. Он и его головорезы обернулись. Крэбб и
Гойл подошли ко мне поближе, предупреждающе хрустнув костяшками пальцев. Я подняла
руки в универсальном жесте капитуляции.

-Я просто хочу поговорить, - сказала я, поднимаясь на цыпочки, чтобы посмотреть на Малфоя
через плечо Гойла. - Клянусь, я просто хочу поговорить"

-Так говори,- сказал Малфой, хмуро глядя на меня. Я поморщилась.

-Э-э... наедине, если ты не возражаешь"

- А откуда мне знать, что ты не попытаешься снова ткнуть меня лицом в грязь?" - он
усмехнулся.

- Разве ты не хочешь знать, каково мое наказание?" - Заискивал я. Малфой выглядел
заинтересованным. Он колебался лишь мгновение, прежде чем махнуть рукой Крэббу и Гойлу.
Как хорошие маленькие телохранители, они отступили назад и направились к нашему столу,
стремясь набить свои лица.

- Сюда, - сказала я, подзывая Малфоя к двери. Он глядел с подозрением, но последовал за мной
из Большого зала. Я укрылась в нише в стене. Малфой последовал за мной, все еще не совсем
уверенный, собираюсь ли я вцепиться ему в горло.



Я закатила глаза. - Может, ты прекратишь это? Я не собираюсь причинять тебе боль!"

- Откуда мне это знать? - язвительно спросил он.

- Послушай, просто... послушай, ладно?" - Настаивала я, раздраженно размахивая руками. -
Завтра вечером у меня урок со Снейпом, но это не важно. Я просто предложила тебе это
сказать, чтобы ты поговорил со мной."

- Ты собираешься попытаться убить меня"

- Нет! Ну, во всяком случае, не сегодня. Что я хотел сказать, так это то, что я ... … Мне очень
жаль, - призналась Я немного смущенно. Извинения не были моей сильной стороной. Я почти
уверен, что они не должны были включать угрозы убийством или шантаж, но что я знал?

Малфой скептически посмотрел на него. - Ты извиняешься?" - недоверчиво повторил он.

-Извини,- согласилась я. Во второй раз сказать было легче. Малфой уставился на меня на
мгновение, прежде чем внезапно расплылся в усмешке, как будто он только что понял что-то.

-Да, верно, ты говоришь это только потому, что Снейп заставил тебя, - догадался он.

-Нет, это не так!" Я поспешила заверить его. - Мне действительно очень жаль. Мне не
следовало делать то, что я сделала, и я просто хотела, чтобы ты знал, что я не хотела этого
делать"

Малфой усмехнулся. - Ты лжешь, я знаю это"

-Нет, это не так!" - Настаивала я, начиная раздражаться. "… что бы тебя убедило? Что-то, что я
могу сделать или сказать?"

Теперь Малфой выглядел заинтригованным. "Что вы можете сделать?" Он был задумчив. Это
был плохой знак. "Что-нибудь?" - медленно спросил он. - Даже если это неловко?"

Я поморщилась. Я сделала предложение, но слишком поздно, чтобы отказаться. "Да"

Малфой задумчиво уставился на меня. Я неловко заерзала под его грозными серыми глазами,
и чем дольше он смотрел, тем сильнее росла тревога. Что он заставит меня сделать? Вломиться
в класс? Украсть что-нибудь у одного из учителей? Раздеться догола и бегать по общей
комнате? Болеть за Гриффиндор на первом матче по квиддичу? Это определенно заставило бы
меня совершить самоубийство.



- Покажи мне свой шрам."

Я побледнела. На этот раз он попал прямо в цель. Все знали, что я не показываю свой шрам,
точка, конец. Он просил меня сделать то, что, как он знал, я категорически не хотела делать,
чтобы доказать, что я не лгу. Это была единственная черта, которую он мог придумать, но
которую я решительно не пересекала.

У нас еще не было занятий по зельеварению, поэтому я не зачесывала волосы назад. Скоро мое
сокрытие шрама потеряет всякий смысл, так или иначе, ученики двух домов, на уроке зелий,
увидели бы это. Но прежде, чем это не стало ничем особенным, я могла сделать это, чтобы
доказать Малфою, что я искренне сожалею.

"Хорошо"

Малфой моргнул. Очевидно, он не ожидал, что я соглашусь. - Ладно?" - недоверчиво повторил
он.

-Хорошо, - кивнула я и повернула голову так, чтобы моя левая щека была обращена к нему. Я
глубоко вздохнула, протянула руку и убрала волосы за ухо. Краем глаза я заметила, как
Малфой с благоговейным трепетом обводит взглядом линию, как многие люди обводили шрам
Гарри. Я заметила, как дернулись его пальцы, и поняла, что он тоже хочет прикоснуться к ней.

Я стискиваю зубы. Если он спросит, я не знаю, что буду делать. Ударить его посреди
извинений за то, что чуть не убила, было не лучшим решением. Но я никому, кроме Гарри, не
позволяла прикасаться к моему шраму. Мысль о том, что Малфой сделает это первым, вывела
меня из равновесия и выбила из колеи.

Слава Мерлину, он не попросил. Он просто сжал пальцы в кулак и резко кивнул.

-Ты говоришь правду,- заметил он. Удовлетворенная тем, что он удовлетворился, я откинула
волосы назад и убедилась, что они закрывают мою щеку. Малфой с удивлением наблюдал за
происходящим.

- А какой смысл теперь, когда я его увидел?"

- Потому что есть большая разница между одним человеком и всей школой, - коротко ответила
я, дергая себя за кончики волос, чтобы убедиться, что они на месте.

-Я не знаю, почему ты это скрываешь, это не так уж и впечатляет, - усмехнулся Малфой, но по
тому, как его глаза задержались на моей щеке, я поняла, что он все еще заинтересован.

Он был прав. По сравнению с тем, что было раньше, это было не так уж плохо. Я помню, когда
я была младше, шрам выглядел как веревочка из розовато-фиолетовых волокон. Он зажил



после нескольких лет. Он уже не был таким рельефным, как раньше, и цвет был ближе к тону
кожи. Помню, когда я была маленькой, тетя Петуния каждый вечер перед сном намазывала
его витаминным маслом, пытаясь избавиться от него.

- Это не должно быть впечатляющим, - ответила я, затем повернулась на каблуках и зашагала
прочь.

Я лежала в постели, глядя на колышущиеся шары света, которые были фонарями, висящими
над головой. Я ничего не могла с собой поделать. С тех пор как я легла на ночь, намереваясь
сразу же отключиться и проснуться пораньше, чтобы закончить свое эссе о чарах, я не спала.
Мне было интересно, что делали Гарри и Рон, если они действительно пошли в комнату
трофеев. Что-то ужасное подсказывало мне, что они, вероятно, так и сделали.

- Идиоты, лишающие меня сна, - прорычала я и потянулась за очками, надевая их на лицо. Я
откинула одеяло и выглянула из-за занавески вокруг кровати. Я слышала характерный храп
Булстрод и хриплое сопение Лили. Они были единственными, кто действительно храпел, так
что мне оставалось только надеяться, что мои три других соседки по общежитию тоже спали.

Я тихонько выскользнула из спальни, оставив дверь слегка приоткрытой, чтобы не шуметь,
когда вернусь. Я вошла в гостиную, оглядываясь по сторонам и надеясь, что там никто не
увидит меня в пижаме.

Малфой, Крэбб, Гойл, Нотт, Забини и Паркинсон свернулись калачиком на стульях у камина. Я
моргнула, а затем сделала сердечный мысленный фейспалм. Конечно, Малфой не пошел. Он не
должен был идти и рисковать собой, когда все, что ему нужно было сделать, это дать знать
Филчу, что кто-то планирует гулять ночью, и позволить смотрителю сделать все остальное.

-А, Поттер!" - Приветственно крикнул Забини. - Все еще не спишь?"

- Не могу уснуть, - сказала я, медленно подходя ближе. Забини и Малфой заняли диван, а
Паркинсон свернулась калачиком на пустом месте рядом с Малфоем. Громадные фигуры
Крэбба и Гойла занимали два кресла. Нотт сидел на подлокотнике кресла Гойла, уставившись в
огонь, и выглядел так, словно ему совсем не хотелось там находиться.

На самом деле они выглядели как сборище молодых аристократов, несмотря на то, что Пэнси
была в розовой ночной рубашке, а мальчики-в шелковых пижамах. В какой-то степени так оно
и было. Я вдруг почувствовала себя недоделанной перед ними в своей пижаме ручной работы,
вспомнив о потрепанном подоле, который был дважды заштопан, и маленьком пятне на левом
бедре от капли острого соуса для спагетти два года назад. Я скрестила руки на груди и сердито
посмотрела на них, стараясь казаться равнодушной.

- Поттер, - усмехнулся Паркинсон. - Все еще в этих лохмотьях"

- Удобно, - легко ответила я, присаживаясь на подлокотник дивана рядом с Забини. Он



приветствовал меня дружелюбной улыбкой, когда я облокотилась на спинку дивана и
положила подбородок на ладонь.

- У тебя хватило наглости прийти сюда после того, что ты сделал с Малфоем." Паркинсон
сердито посмотрел на меня.

- Мы это уже выяснили. Верно, Малфой?" - Спросила я, пристально глядя на него и провоцируя
солгать. - Он фыркнул.

- Ладно, Поттер, не надо так смотреть на меня"

"Право. Итак, о чем вы говорили?"

- Были ли Поттер и Уизли настолько глупы, чтобы пойти на дуэль сегодня ночью, - хихикнул
Малфой.

- А ты как думаешь?" - Спросил Забини, глядя на меня снизу вверх. - Так он пошел или нет?"

-О, он пошел" В этом я не сомневалась. - Ты бросил ему вызов. Сомневаюсь, что ему даже
пришло в голову, что ты откажешься. Это не… по-рыцарски" Я отрицательно покачал головой.

- Разве ты не должна быть послушной сестрой и помочь ему пробраться обратно в
гриффиндорскую башню?" - Сказал Забини, ткнув меня в колено.

Я вздохнула и посмотрела на часы. Было уже за полночь. Гарри и Рон, скорее всего, поняли,
что Малфой не собирается показываться, и как можно незаметнее вернулись в свои кровати.
Трудно было сказать, где именно они находятся между комнатой трофеев и башней. Мне
придется начать с комнаты трофеев и двигаться дальше, пока я не доберусь до башни. К этому
моменту они, возможно, уже были в постели, или они могли нырнуть в любой класс по пути,
чтобы не попадаться на глаза. И кроме того, троих было легче заметить, чем двоих.

И мне снова придется ползти назад через весь замок после того, как я провожу их в общую
комнату. Честно говоря, я не хотела рисковать, получив наказание так быстро после моего
первого. Я уже поддержала Гарри сегодня, и посмотрите, к чему это привело. Я не собиралась
делать это снова, основываясь на ситуации, в которую он глупо попал.

-Нет, - наконец сказала я. - Он большой мальчик и может сам о себе позаботиться."

-Не очень-то по-сестрински с твоей стороны, - заметил Малфой.

-Я ему не нянька,- фыркнула я. - Сегодня у меня уже было одно задержание, и меня не
интересует другое"



- Снейп не так уж плох" Я была удивлена, что Нотт заговорил. Он был спокоен, находясь в
стороне. Казалось, он был доволен собой. - Ты слизеринка, и ты ему нравишься. В худшем
случае тебе придется чистить котлы"

Малфой усмехнулся. - Работа слуги"

В глубине души меня это позабавило. Чистить котлы - это был наихудший сценарий? Каждый
вечер после ужина я мыла кастрюли на Тисовой улице. За посуду отвечала я, обычно делясь с
Гарри. Я мыла, он вытерал. Если я собиралась получить наказание в будущем, я должна была
убедиться, что оно будет проходить у Снейпа.

- Я ничего не имею против уборки, - рассеянно сказала я, на самом деле не думая.

- Неужели?" Паркинсон вздернула нос. - Должно быть, это от жизни с магглами. Держу пари,
что их дом был грязным"

- На самом деле они настаивали, чтобы он был безупречным" Я меньше защищал Дурслей и
больше магглов вообще. - Маглы так же гордятся своими домами, как и волшебники"

-Как некоторые волшебники, может быть, - фыркнул Малфой. - Может, им стоит переехать в
хижину Уизли? Возможно, им не помешают деньги за аренду"

Паркинсон хихикнул. Крэбб и Гойл громко расхохотались. Забини ухмыльнулся, и даже Нотт
выглядел слегка удивленным. Я понятия не имела, где живут Уизли, поэтому ничего не могла
сказать. Я молчала, глядя на потрескивающее пламя. Я смутно слышала, как огромные часы
пробили час ночи. Интересно, Гарри и Рон уже вернулись в общежитие?

Нотт встал и направился к своему общежитию.

- Куда это ты собрался?" - Удивленно спросил Паркинсон. Нотт пожал плечами.

- Уже поздно. Завтра у нас зелья" Это было все, что он сказал, Прежде чем продолжить путь.

- Он прав, - сказал Забини, потягиваясь. Он чуть не ударил меня по носу. - Ой, извини, Поттер.
Мне еще нужно сделать кое-какую домашнюю работу по чарам"

- Нам всем пора спать, - сказал Малфой, вставая. Паркинсон быстро вскочила на ноги.

- Спокойной ночи, Малфой, - прощебетала она. Малфой искоса взглянул на нее.

- Э-э, спокойной ночи, Паркинсон"



Паркинсон сияла, когда она трусила к нашему общежитию. Я поймала взгляд Забини, и мы оба
подавили смешки.

- Спокойной ночи, - крикнула я, и в ответ раздался хор" спокойной Поттер". Зевнув, я
соскользнула с подлокотника дивана и последовала за Паркинсон. Я счастливо скользнула
обратно в постель, чувствуя себя гораздо спокойнее, чем до того, как встала.

Странно было думать, что это был мой первый настоящий разговор с однокурсниками. Я не
сомневалась, что мы будем дразнить друг друга до самой смерти – похоже, у нас у всех был
такой характер. Но после разговора со Снейпом я чувствовала себя с ними более комфортно,
как будто могла бы подружиться с некоторыми из них. Я сомневалась, что мы с Паркинсон
когда-нибудь станем закадычными подругами, и до тех пор, пока Малфой оскорблял моего
брата, мы всегда будем бодаться, но, по крайней мере, Забини казался милым, и Нотт тоже,
даже если он был одиночкой.

Я удовлетворенно вздохнула и уткнулась носом в подушку, закрыв глаза, чтобы хоть немного
поспать.

На следующий день мы с Лили пошли на "зелья", болтая о завтраке.

- Интересно, что было в той посылке, которую получил твой брат? - спросила она вслух. - А ты
знаешь? Кто его прислал?"

Я предположила, что это метла, учитывая, что ему нужно что-то получше школьных метел,
чтобы хорошо играть в команде по квиддичу. Гарри попросил меня держать это в секрете, так
что я держала рот на замке о своей теории. Что касается второго вопроса… Честно говоря, я не
знала, кто купил ему метлу.

-Понятия не имею, - неопределенно ответила я, вытаскивая учебник и рассеянно листая его. -
Интересно, что мы сегодня варим?"

- Не знаю, - ответила Лили. Она неловко откашлялась. - Эй, не пойми меня неправильно, но...
разве ты не собираешься работать со своим братом?"

Я отрицательно покачал головой. "Нет. Верность дому. Если я работаю с ним, Гриффиндор
получает очки от моих зелий" Я нахально ухмыльнулся. Лили рассмеялась.

- Хорошая мысль. Мне было интересно, как ты додумалась до этого"

За соседним столом раздался громкий хлопок. Малфой с грохотом опустил сумку с книгами и
раздраженно плюхнулся на стул, уставившись в пространство перед собой. Крэбб и Гойл
поспешили занять места рядом с ним, выглядя так, будто он полностью пронесся мимо них,
когда вошел в подземелье.



-Продолжай делать такое выражение, и твое лицо так и застынет, - заметила я.

-Лучше, чем твое лицо, Поттер, - проворчал Малфой. Я не обиделась. Казалось, это был просто
способ, которым мы слизеренцы общались. - А вы знали?" - потребовал он ответа.

Я вытаращил глаза. - Что я знала, Малфой? Это довольно открытый вопрос. Если ты
спрашиваешь, знала ли я, что ты придурок, то ответ - да."

"Ха-ха" Он мрачно посмотрел на меня. - Я имел в виду метлу. Какие особые обстоятельства
позволяют Поттеру иметь метлу, когда остальным первокурсникам это запрещено? Нимбус две
тысячи,- добавил он сердито.

- Я бы сказал, что это как-то связано со шрамом на его лице, приятель, - сказал Забини,
усаживаясь напротив Малфоя. - Извини, я не хотел подслушивать, просто случайно услышал.
Значит, две тысячи?

- Да, - раздраженно кивнул Малфой.

Я неуверенно спросил: "Это хорошо?"

Малфой поднял глаза к небу, словно молясь о терпении, чтобы справиться со мной. - Это всего
лишь лучшая метла на рынке, Поттер. Постарайтесь не отставать"

-Постараюсь,- саркастически сказала я.

-Даже я это знала, Поттер, - усмехнулась Лили.

- Прости!" - Воскликнула я, всплеснув руками.

-Оставь ее в покое, ее вырастили маглы, - сказал Нотт, усаживаясь рядом с Лили.

- Благодарю!" - Сказала я, одарив Нотта благодарным взглядом. - Нотт, ты мой любимчик"

Нотт выглядел слегка удивленным. - Да? - неуверенно произнес он.

-Да, конечно, - подтвердила я.

-Рена!"

Я обернулась и увидела Гарри, входящего в комнату вместе с Роном, Гермиона следовала за



ними по пятам и выглядела сердитой. Невилл побледнел. Я была рада видеть Гарри и Рона, за
завтраком они выглядели усталыми, но довольными, поэтому я предположила, что они
вернулись в общую комнату без происшествий.

Он неуверенно смотрел на меня, жестом приглашая занять свободное место рядом с ним среди
гриффиндорцев. Рон кивнул мне в знак приветствия.

- Прости, дорогой брат, - сказала я, решительно оставаясь на месте. - Снейп просил, чтобы я
остался со Слизеринцами, так что любые очки, которые я заработаю, не будут разделены с
Гриффиндором"

Я все тщательно спланировала. Если бы я прямо сказала Гарри, что пытаюсь проявить
солидарность с домом, он бы обиделся. Он примет это на свой счет. Сказав, что это была идея
Снейпа – а так оно и было, но это было скорее предложение, с которым я согласилась – я сняла
с себя давление и передала его Снейпу. Ему было бы все равно, и я подумала, что Гарри был бы
счастлив иметь еще одну причину ненавидеть профессора.

- Сальный мерзавец, - проворчал Рон. - Да ладно тебе, Рена, он тебе ничего не сделает. Просто
оставайся с нами"

- Разве она уже не сказала, что ей это неинтересно, вонючка?" - Позвал Малфой.

- Она может говорить сама за себя, - отрезал Гарри.

- Может, - раздраженно согласилась я. - Она тоже сидит здесь и не любит, когда о ней говорят
так, будто ей шесть лет. Это не борьба за опеку, дети, я сам выбираю, куда мне идти. Я
экспериментирую с гордостью дома"

Гарри бросил на меня укоризненный взгляд. - Хорошо, если ты этого хочешь"

Он повернулся ко мне спиной, решительно вовлекая Рона в разговор. Я недоверчиво
уставилась ему в затылок.

- Мерзавец, - прошипела я. - Я же не сказала ему, что больше никогда не хочу его видеть!"

- Не обращай на него внимания, - посоветовала Лили.

- Ты все равно должна сидеть с нами, - фыркнула Дафна. "Это то, чему тыпринадлежишь."

Именно тогда Снейп сделал свой фирменный размашистый вход, черные одежды развевались
позади него, как крылья летучей мыши. Он прошел в переднюю часть комнаты.



- Я позволю вам сегодня работать по трое над зельем забвения. Рецепт можно найти в вашем
экземпляре учебника зелий. Это зелье может быть на экзамене, поэтому я бы посоветовал вам
внимательно следить за инструкциями"

Я тут же повернула голову, и, конечно же, Гермиона практически уткнулась носом в страницы
книги, истекая слюной при каждом слове.

- Хочешь работать вместе?" - Спросила Лили, когда Паркинсон прижалась к Малфою и Забини.
Крэбб и Гойл с Булстрод, наверняка, у них должно получиться интересное, хотя и
неправильное зелье.

-Конечно, - согласилась я. -Нотт? Хочешь присоединиться?" - Спросила я. Он кивнул и вытащил
свой набор зелий.

- Так, вот рецепт, - сказала Лили, указывая на свою книгу, пока Нотт готовил наш котел.

Я вытащила из кармана ленту, которую взяла у Трейси сегодня утром, поскольку на самом
деле у меня не было ничего подходящего. Я протянула руку и схватила себя за волосы, стянув
их в длинный хвост за спиной. Я наклонилась, чтобы посмотреть на рецепт, мозг уже работал,
чтобы попытаться увидеть, что можно сделать с этим. Я подумывала добавить еще каплю воды
из летней реки, но для этого мне пришлось бы настаивать зелье некоторое время, а потом
пришлось бы бросить одну веточку валерианы.… Но если я немного изобретательнее отнесусь
к помешиванию…

"Хм… Поттер?"

Я подняла голову. Большинство слизеринцев смотрели на мою щеку, и даже пара
гриффиндорцев обратили на это внимание.

- Да?" - Спросила я Дафну, которая выглядела удивленной.

- У тебя волосы зачесаны назад, - неуверенно заметила она.

-Да,- медленно кивнула я.

- ...Потрудитесь объяснить, почему?"

-Не хочу, чтобы мои волосы попали в зелье, - сказала я, пожимая плечами.

- Хорошо, - медленно произнесла Лили. - это было ловко"



Я вздохнула и снова посмотрела на книгу, подтверждая свои планы. Я на мгновение замерла,
позволяя всем хорошенько рассмотреть себя, надеясь, что это их удовлетворит. Довольно скоро
я увидела, как Дафна шлепнула Трейси и жестом велела ей вернуться к своему зелью. Забини
выглядел безразличным, и Нотту, похоже, тоже было все равно. Он был занят тем, что
разжигал огонь.

- Ладно, давай сделаем это, - сказала я, потянувшись за водой.

- Здесь написано" две капли", - прочитала Лили. Я наклонила бутылку. Мы все смотрели, как
упали две капли, а за ними и третья.

- Что ты делаешь?" Нотт выхватил у меня бутылку.

- Доверься мне, - настаивала я. - Я знаю, что делаю. Я думаю, что смогу заставить зелье
действовать быстрее с помощью нескольких хитростей"

Лили и Нотт обменялись неуверенными взглядами. В конце концов, их оценки зависели от
того, не взорву ли я нас всех.

-Она хорошо справилась с зельем от фурункулов, - вспомнила Лили. Нотт кивнул.

-Хорошо,- согласился он. - Но если я провалю это зелье из-за тебя, я скормлю его тебе"

-Хорошо,- усмехнулась я и добавила веточку валерианы.

- Тут написано добавить еще одну, - сказала Лили, хмуро глядя на учебник. Я бросила на нее
многозначительный взгляд.

- Разве мы только что не сделали этого?"

Она покраснела. "И правда."

- И что теперь?" - Спросил Нотт, поднимая мешалку. Я объяснила ему, что нужно делать. Затем
нам пришлось оставить его на некоторое время. Я занялась приготовлением смеси из ягод
омелы и порошка, который нам понадобится позже. Вместо двух мер порошка я использовала
только одну, и добавила еще одну ягоду, раздавив все это в пасту.

- Надеюсь, ты знаешь, что делаешь, - сказала Лили, все еще немного колеблясь.

-Я тоже, - призналась я. - Мне бы очень не хотелось взорвать нас"



-Это не было бы проблемой, если бы вы следовали указаниям, - заметила Дафна, помешивая
свое собственное зелье.

- А какой в этом смысл? Я знаю, что это работает. Я экспериментирую"

Когда зелье закипело, оно было точно такого же оттенка лазурно-голубого, как описано в
книге. Я добавила в котел две щепотки ягодной смеси, немного помешала и стала ждать. Зелье
потемнело до насыщенного красновато-коричневого цвета и испускало пар, похожий на туман,
который парил над поверхностью.

- Это прекрасно!" - Восхищенно похвалила Лили. "Откуда ты знаешь, что надо делать?"

- Я пожала плечами. "Ингредиенты делают разные вещи, речь идет о поиске правильного
баланса, чтобы сохранить цель зелья, изменяя аспект, который вы хотите улучшить. Это
довольно забавно, - призналась я, доставая из сумки книгу, перо и чернильницу. Я обмакнула в
него перо, записывая в учебник дополнения, которые сделала к зелью. Я услышала, как мантия
Снейпа со свистом остановилась позади меня, наблюдая за тем, что я записываю.

-Отличная работа, мисс Поттер, - сказал он, прежде чем перейти к группе Малфоя. Он
посоветовал им еще немного ускориться, прежде чем двинуться к котлу, где Булстрод,
казалось, готов был задушить Крэбба и Гойла.

-Это две веточки, а не одна! - закричала она на них. - Неужели вы, идиоты, ничего не можете
сделать правильно?"

Снейп задрал нос к котлу с медленно пузырящейся фиолетовой жидкостью. - Это зелье
невозможно спасти, - холодно сказал он и исчез одним взмахом волшебной палочки. - В
следующий раз постарайся по-лучше."

- Да, сэр, - ответил Булстрод, все еще сердито глядя на Крэбба и Гойла.

Мы все закончили работать. Невиллу каким-то чудом удалось пройти урок, не причинив
серьезного ущерба имуществу, что, вероятно, было как-то связано с тем, что Гермиона
работала с ним сегодня. Я разлила немного нашего зелья по флаконам и отнесла его к столу
Снейпа для оценки, передавая ему с улыбкой. Он взял его с кивком и поставил рядом с
остальными.

Я направилась обратно к своей группе, помогая Нотту упаковать некоторые из его
ингредиентов.

- Можно взглянуть на твой учебник?" - Спросила Лили. - Я хочу записать, что вы сделали, так
как это может быть на экзаменах"



-Конечно, - одобрила я. "Смотри"

- А мы тоже можем посмотреть?" - С любопытством спросила Дафна. - Я не знаю, что мы
сделали не так, но к концу все выглядело не совсем правильно"

- Я знаю, что сделала не так, - сказала Булстрод, свирепо глядя на Крэбба и Гойла.

-Вы все можете посмотреть,- фыркнула я.

"Это щедро с твоей стороны," сказал Нотт. - Я пожала плечами.

На самом деле я не видела в этом ничего такого. На самом деле, это было даже не совсем
бескорыстно. Это была сделка. Я помогала им с их классной работой, они должны были помочь
мне где-то в будущем, будь то копирование эссе или предоставление мне ответов на тест. Вот
как это, казалось, работало в моем доме, и обмен любезностями ко всеобщему благу.

И мне это даже нравилось. Это было просто и благородно. Я помогла тебе, и ты был мне
должен. Когда-нибудь в будущем я могла бы попросить об одолжении. Это было почти
облегчением, зная, что если у меня когда-либо будут проблемы с заданием, теперь у меня был
кто-то, кто помог бы мне, кто хорош в этом предмете, независимо от того, что это был за
предмет. И, конечно, они понимали, что если они делают заметки из моей книги, они
подписываются, чтобы должны мне.

Я заметила, что Паркинсон, Крэбб, Гойл, Малфой и Булстроуд даже не взглянули на меня.
Паркинсон был слишком горда, Малфой и так был достаточно хорош, Гойл и Крэбб, вероятно,
не были достаточно умны, чтобы понять, что это поможет им, и Булстрод, вероятно, винила в
ее неудаче исключительно их. К моему удивлению, Нотт тоже не отказался, он тоже был
довольно хорош в зельях.

Вокруг моего учебника образовалась группа, и все быстро записали мои заметки. Я наблюдала
за этим с усмешкой, когда закидывала сумку с книгами на стул и проверяла, есть ли у меня
книги для следующего урока.

-Рена?"

Я обернулась и удивленно посмотрела на Гарри. Он возился с ремнем своей сумки и бросал
свирепые взгляды на любого слизеринца, который смотрел на него.

- Да?" - Спросила я.

- Можно тебя на пару слов?"



-Конечно, - сказала я, пожимая плечами.

- Я займу тебе место, - пообещала Лили, когда слизеринцы отправились на ланч. Я потащила
Гарри из класса в коридор, гадая, о чем он хочет со мной поговорить. Он никак не мог
обидеться на то, что я сижу не рядом с ним.

- Почему ты сидела с ними?"

Я моргнула. Очевидно, так оно и было. - Гм ... … Я хотела этого?" - Неуверенно начала я.

Гарри покачал головой. - Но ты же знаешь, что в этом нет необходимости. Я там, и Рон тоже.
Мы будем работать с тобой. После того, что ты сделала для Невилла, большинство
гриффиндорцев, похоже, не возражают против тебя, так что ни у кого не возникнет проблем с
этим"

Я могла бы сказать, что у слизеринцев определенно были бы проблемы с этим, но, похоже, они
не учитывались. И, похоже, Снейп был прав. Гриффиндорцы, похоже, восприняли мои действия
во время уроков пилотирования как некий грандиозный жест чести, хотя на самом деле это
было эгоистичное, мелочное желание отомстить кому-то, кого там даже не было.

-Гарри,- медленно начала я. - Я знаю, что ты здесь. Но я хотела работать с моими соседями по
дому. Что в этом плохого?"

- Они слизеринцы, - сказал Гарри, как будто это должно было быть очевидно. Я вытаращила
глаза.

- Они не настолько ужасны, Гарри,- фыркнула я. - Мы же не каждую ночь в подземельях
сдираем шкуры с кошек. Только по вторникам и по особым случаям…"

Гарри нахмурился. - Это не смешно"

Я слегка улыбнулась. - Немного. Да ладно тебе, Гарри, ничего личного. Я просто пробую что-то
новое"

- Вот так?" Гарри протянул руку и коснулся моей обнаженной щеки. - Ты когда-нибудь
зачесывала волосы назад, только если тетя Петуния заставляла тебя, а теперь вдруг
разгуливаешь вот так?"

- Я пожала плечами. Я не была так уверена в своем выборе, чтобы носить волосы назад, но это
было не совсем ужасно, как я представляла. Кроме пристальных взглядов, никто ничего не
делал. В отличие от случайных, смелых людей на улице, они все знали, откуда у меня шрам, и
это был главный вопрос, который задавало большинство людей.



- Когда Снейп удержал меня в тот первый день"

-Снейп!" Гарри сплюнул. - Он что, заставляет тебя это делать?"

- Фыркнула я. - Гарри, профессору Снейпу все равно, как я ношу волосы вне его класса. Он
только отметил, что в его классе это немного опасно

- Да, конечно, - пробормотал Гарри.

- Он прав!" - Настаивала я. - Открытое пламя и волосы, которые невозможно контролировать,
не лучшие друзья. Он просто пытается прикрыть свою задницу. Если со мной что-то случится в
его классе, это будет на его совести, - попыталась оправдаться я. По правде говоря, думаю, что
это пришло в голову Снейпу, когда он давал мне совет, я почти чувствовала, что он
предупреждает меня для моей пользы, а не для его.

- Ну и что? Пусть у него будут неприятности, - проворчал Гарри.

Я разинула рот. - Да, пусть у него будут неприятности.… чем, намеренно поджигая мою
голову? Рада узнать, где твои приоритеты, брат мои, - коротко ответила я. Гарри поморщился.
Я называла его так только тогда, когда по-настоящему злилась на него.

- Да ладно, я не это имел в виду.-"

"Что угодно. Я голодна, я иду в Большой зал, - фыркнула я и умчалась прочь. Я была не в
настроении идти на ланч, поэтому вместо этого укрылась в библиотеке, спрятавшись у одного
из окон и глядя на сад, злобно хмурясь на каждого, кто подходил слишком близко, и вообще
ведя себя как ребенок.

-С тех пор как твой брат оттащил тебя в сторонку после зельеварения, ты постоянно
нервничаешь, - заметила Дафна, поднимая нос. - Перестань, Поттер, это не привлекательно"

- Твой хмурый взгляд отталкивает меня от моего тыквенного супа, - добавил Малфой с
усмешкой.

-Сделай нам всем одолжение и постарайся утопиться в нем, - проворчала я, злобно откусывая
булочку в форме летучей мыши.

Это был праздник Хэллоуина, и Большой зал был весь украшен. Тысячи живых летучих мышей
порхали над головой вместе с левитирующими фонарями, которые ухмылялись нам сверху. Еды
было больше, чем я видела с начала семестра, и многие из них имели форму или цвет в
соответствии с праздником.



Хотя поначалу декорации подняли мне настроение, я быстро возвращалась в него. Похоже, я
только сейчас поняла, насколько осуждающим может быть Гарри. Похоже, он решил
возненавидеть мой дом и нашего главу с горячностью, которую, как мне казалось, следовало
приберечь только для таких людей, как Дурсли. Какая-то часть меня гадала, не собирается ли
он оставить меня в одну кучу с этими змеями.- Это был мой большой страх, и, конечно, вместо
того, чтобы поговорить с Гарри о своих проблемах, я держала их в себе и набрасывалась на
каждого, кто пытался заговорить со мной.

В истинном стиле Лорены.

"У-ху-ху!" Сайт Забини пропел. - Ледяной король идет!"

- Как ты меня только что назвал?" - Недоверчиво спросил Малфой. Он выглядел так, словно не
мог решить, обижаться ему или смеяться.

-Ледяной конус,- медленно сказала я. Он вытаращил глаза.

- Что это такое?" - С любопытством спросила Лили. Я тоже уставилась на них.

- Серьезно не знаете?" - Колотый лед, продается в упаковке в форме конуса, иногда с
ароматизированными сиропами?" Пустые лица, у всех них. Я всплеснула руками. -
Безнадежно!"

- У тебя что трусики скомкались, Поттер?" (Прим. Есть и другой перевод, но так мне смешнее
показалось) - Спросила Паркинсон. - Ты ведешь себя как еж!"

-Мой брат, - мрачно сказала я, бросив взгляд на Гриффиндорский стол, - ведет себя как идиот"

Малфой усмехнулся. - Что нового?"

- Осторожнее, альбинос"

-Эй, ты сам сказала, я только что согласился!" - запротестовал он.

- Он мой брат, - медленно произнесла я. - Я могу оскорблять его, но ты не можешь"

Малфой изумленно уставился на меня. Забини ободряюще похлопал его по спине. - Никогда не
пытайся понять девушек, - посоветовал он. - Вот так люди и сходят с ума"

- Это она ненормальная, - злобно пробормотал Малфой, и продолжил есть суп.



Я открыла было рот, чтобы ответить, но тут профессор Квиррелл внезапно промчался по
проходу между столиками, тюрбан съехал набок, а на лице его был написан ужас. В зале
воцарилась тишина, когда он, пошатываясь, подошел к Дамблдору.

"Тролль… В подземелье... - выдохнул он. - Я подумал, что вы должны знать.…" Он упал, потеряв
сознание.

Зал был брошен в бурю негодования. Я видела, как Чо Чанг и Мариетта Эджкомб, схватившись
друг за друга, кричали за столом Когтеврана, что показалось мне чересчур драматичным. Двое
молодых Хаффлпаффцев плакали. Я осталась с каменным лицом.

Это было далеко не хорошо, но могло быть и хуже. Например, мы могли ничего не знать, а
тролль мог ворваться в Большой зал и застать нас врасплох. Или один одинокий студент,
пытающийся вернуться в общежитие пораньше, мог быть пойман им. Может быть, потому, что
я не совсем понимала, что такое тролль, меня это не очень беспокоило, но в любом случае, по
крайней мере, я не была кричащей развалиной.

Палочка Дамблдора выпустила серию фиолетовых хлопушек. В зале воцарилась тишина, все
смотрели на него и ждали указаний.

-Префекты,- приказал он, - немедленно отведите ваших учеников в их спальни. Учителя,
следуйте за мной в подземелья"

- Ладно, вы все, держитесь вместе, держитесь поближе, не шумите"

Амелия была на ногах, выглядя мрачной. Я видела, как она сжала палочку в руках, когда ее
партнер Дуглас встал и добавил: "Если у вас есть члены семьи в других домах, мне все равно.
Оставайтесь рядом, мы постараемся выяснить, вернулись ли они в свои гостиные. Мы живем в
подземельях. Мы в самой большой опасности. А теперь пошли"

-Он ужасен в подбадривающих речах, - пробормотала Дафна, бросив на Дугласа не слишком
впечатленный взгляд, когда мы все встали и выстроились в длинную неровную линию, следуя
за нашими префектами, которые вели нас вниз к подземельям. Я видела, как Перси
приказывает Гриффиндорцам выстроиться в шеренгу, как Рон и Гарри плетутся рядом друг с
другом. Башня Гриффиндора была так далеко от подземелий, как только можно, так что он
должен быть в порядке.

- Как ты думаешь, он все еще в подземельях?" - Спросила Паркинсон, побледнев от страха.

-Даже если это так, я сомневаюсь, что один тролль смог бы захватить весь Слизерин, -
рассудительно сказал я. Я сунула руку под мантию и крепко сжала палочку.

Я была хороша в магии. Очень хороша. Я думаю, что это пришло из тех времен, когда я



бессознательно колдовала в детстве. Я знала о чувстве, которое возникает, когда ты творишь
магию, и о том, как она двигалась, когда ты направляешь ее. Как бы там ни было, обычно у
меня довольно быстро получалось воспроизвести заклинания. Я была одной из первых в нашем
классе, кто превратил мою спичку в иголку, и мне удалось левитировать перо в классе
Флитвика с первой попытки.

Но, к сожалению, мои знания защитных и боевых заклинаний были недостаточны. Мало того,
что я была всего лишь первокурсником, но и Квиррелл был отстойный учитель. Он обычно
заставлял нас делать заметки или читать главы, мы редко практиковались в том, как бороться
с опасными существами, о которых говорили, просто писали эссе по теории. Я не была уверена,
что смогу помочь в борьбе, если дело дойдет до этого, но я верила в некоторых наших старших
учеников.

Я моргнула, когда почувствовала, как чья - то рука скользнула в мою. Я недоверчиво
уставилась на Лили, удивленная тем, как напряженно она выглядела.

- Ты не против?" - спросила она с таким видом, словно отчаянно надеялась, что ответ будет
отрицательным.

Я покачала головой, но убрала свою руку. На мгновение она выглядела подавленной, затем я
обняла ее за плечи и притянула к себе.

- Все будет хорошо, - заверила я ее, успокаивающе массируя плечо. Лили слабо кивнула мне и
выдавила дрожащую улыбку.

- Драко, мне страшно, - проворковала Паркинсон, прижимаясь к нему. Очевидно, она видела
нас с Лили и надеялась подлизаться к Малфою.

- Тогда попроси Поттер подержать тебя, - рявкнул Малфой, его глаза метались по сторонам,
как будто он ожидал, что тролль внезапно упадет с потолка или что-то в этом роде. - Я этого не
сделаю"

Паркинсон надула губы и отошла.

Мы добрались до общей комнаты без происшествий. Старшие годы быстро заняли кресла
вокруг камина, разговаривая приглушенными голосами, и спорили о том, как тролль мог
попасть внутрь. Мы, первокурсники, разбили лагерь за одним из столов, за которым делали
уроки, подтащив к ним стулья, чтобы все могли сесть.

-Возьми себя в руки, Мун, - рявкнула Булстрод. Лили все еще слегка дрожала, поэтому я все
еще успокаивающе обнимала ее. - Ты выглядишь как Хаффлпаффка."

Лили покраснела от смущения.



- Отвали, Булстроуд, она боится, - рявкнула я, успокаивающе поглаживая, Лили по спине. -
Помнится, ты чуть не обмочился, когда Квиррелл ввалился в зал"

Булстрод нахмурилась, но ничего не сказала.

-Интересно, как он сюда попал, - задумчиво произнес Забини.

-Тролли слишком глупы, чтобы он просто забрести сюда, - кивнул Малфой.

- Ты думаешь, он вышел из леса?" - Догадался Нотт. - Не знаю, они их там держат?"

-Если бы он пришел из леса, Хагрид бы знал,- возразила я, качая головой. - Он знает все, что
там происходит"

- Откуда ты знаешь?" Булстрод сверкнул глазами.

- Потому что я с ним разговариваю, - надменно ответила я. - Вот почему я знаю о кентавров, а
ты нет"

- Ты же не думаешь, что кто-то его впустил, верно?" - Испуганно спросила Трейси.

-Эти близнецы Уизли подумают, что это была грандиозная шутка, послать тролля в наши
подземелья, - выплюнул Малфой. - Может быть, это их брат"

-Фред, Джордж проказники, конечно, но люди не страдают, если не заслуживают этого, -
возразила я. - И веди себя хорошо, Малфой"

- Но если он не забрел сюда, значит, кто-то его туда протащил, - рассудила Лили. - Кто мог
сделать что-то подобное?"

Я задумчиво прикусила губу, пытаясь собраться с мыслями. Трудно представить, что это
сделали ради смеха, что-то, что потенциально могло закончиться смертью или ранением
людей. Нет, это не было какой-то неудачной шуткой. Тогда напрашивался вопрос – зачем это
делать? Зачем впускать тролля? К чему это приведет?

Ну что ж, это вывело всех из Большого зала. Мы все сидели в своих комнатах и ждали
новостей. Никому не разрешалось выходить в коридоры, так что…

Я тихо ахнула. В коридорах никого не будет. Кому-то нужно было отвлечь, что-то, что уберет
нас всех, студентов и профессоров. Вот и все. Мы, студенты, заперлись в своих комнатах, а
учителя искали в подземельях следы тролля. Большая часть замка была совершенно пуста, и



тот, кто впустил тролля, сможет свободно передвигаться, оставаясь незамеченным.

- Что случилось?" - Спросил Забини, поймав мой вздох. Я отрицательно покачала головой.

- Просто нервы, - пробормотала я в ответ.

- Тебя тоже кто-нибудь должен обнять, Поттер?" Паркинсон усмехнулся. Лили снова
покраснела и высвободилась из моей руки. Я сердито посмотрела на Паркинсон. Если Лили
расстроена, почему бы ей не утешиться?

Позже нам прислали еду. Мы все поставили тарелки и устроились в нашем углу, разговаривая
почти до одиннадцати. В этот момент в гостиную вошел профессор Снейп, но я не могла не
заметить, что он слегка прихрамывает. Я предположила, что это был достойный бой, чтобы
уложить этого тролля.

- Что случилось, сэр?" - спросила Амелия с другого конца комнаты.

-С троллем уже разобрались,- резко сказал Снейп. - Никто из вас не должен покидать свои
спальни сегодня вечером, но занятия будут продолжаться в обычном режиме" - Он усмехнулся.
- Спасибо мистеру Поттеру, теперь нам придется вытаскивать бесчувственного горного тролля
из туалета девушек"

Все повернулись и недоверчиво уставились на меня.

- Я убью его, - объявила я на всю комнату.
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